
Inside the box/ A l'intérieur de la boîte:

Push Button Installation / Installation du bouton poussoir

Wax Ring
Anneau de cire

Tank-to-Bowl Gasket
Joint d'étanchéité du réservoir

T-Bolts with Retainer (2) 
Boulon en T avec bague d'arrêt(2)

Tank-To-Bowl Knobs (2)
Vis d'ancrage du réservoi à la cuvette (2)
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Bowl-To-Floor Knobs (2)
Écrou d’ancrage de la cuvette au plancher (2)

Tank To Bowl Knobs (2)
Écrou d'ancrage du réservoi à la cuvette (2)

Apply weight evenly. 
Do not move after placement. 
Water tight seal may break

Appliquer du poids uniformément. 
Ne pas déplacer une fois positionné. 
Le joint d’étanchéité pourrait se briser

Tighten handles alternately
until the bowl fix with the

 flooral may break

Visser les écrous d’ancrage
alternativement jusqu’ à ce que
la cuvette soit bien fixée au sol

Plastic washers
Anneau de plastique

Gasket inside the tank

Joint d’étanchéité à 
l’intérieur du reservoir

Tighten handles alternately
 until the tank contacts the front

 and back of the bowl achieving
china-to-china contact

Serrer les vis alternativement 
jusqu’à ce que le réservoir soit bien

à plat sur l’arrière de la cuvette

Metal Washer
Rondelle métallique
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Installation Tool
Outil d’installation

Bolt Caps (2)
Cache-boulon (2)

1.Remove the nut from 
push button assembly.

full flush push button
Make sure that the fods
touch the push buttons
Assurez-vous que les tiges
touchent au buton-poussoir

half  flush push button

bouton pour chasse complète full flush push button
bouton pour chasse complète

bouton pour demi-chasse
half  flush push button

bouton pour demi-chasse

1.Retirez l'écrou de 
l'assemblage du bouton-poussoir.

left
gauche

right
droite

Nut

Écrou

2.Place the push button assembly
through the water tank lid. 
Re-attach the nut and securely 
tighten (do not over tighten)

2.Insérez l'assemblage du bouton-
poussoir à travers le couvercle du 
réservoir. Ré-installez l'écrou et serrez
(ne pas trop serrer). 

4.Les tiges pour vidange complète et 
demi vidange peuvent être ajustées en 
les tournant dans le sens des aiguilles 
d'une montre pour les monter ou dans le 
sens inverse pour les descendre.

3.Assurez-vous que le bouton pour 
vidange complète est du côté droit de 
facon à ce qu'il soit aligné avec "B" tel 
qu'illustré sur le schéma.

4.The rods for full and half flush can 
be adjusted up and down by turning 
the rods clockwise (UP) and 
counterclockwise (DOWN).

3.Insure full flush button is on the 
right hand side so that is lines up 
with ‘B’ as shown in the diagram.
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Tank-to-Bowl Gasket
Joint d'étanchéité du réservoir

Press firmly.
Appuyer fermement

Wax ring
Anneau de cire


